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Un segno che definisce un
linguaggio chiaro ed essenziale.
Tag é in grado di darerrisalto a
particolari architettonici ed al
contempo di illuminare aree piu
ampie per garantire sicurezza e un
effetto luminoso deciso. Un corpo
illuminante geometrico e robusto
contiene il vetro applicato a filo
della scocca, conferendo linearita
e pulizia formale al prodotto, il
tutto sostenuto da uno snodo
orientabile. Adattabile a qualsiasi
contesto, anche per applicazioni
da esterno. Tag & corredato da
una serie di accessori per risolvere
numerose esigenze applicative.

Adatto anche ad uso esterno.

Corpo e snodo in alluminio pressofuso; elevata
resistenza all'ossidazione grazie al trattamento
di passivazione a base di zirconio e alla
verniciatura con resine poliestere stabilizzata
ai raggi UV.

Diffusore in vetro temperato e serigrafato.
Riflettore in alluminio.

Guarnizioni in silicone per mantenimento
grado IP66.

Bulloneria in acciaio inox A4.

Regolazione inclinazione di 180°.

TAG 110 fornito di sacchetto disidratante

ad elevata capacita igroscopica.

LED 4000K (N), 3000K (3) 0 2700 (2).
Alimentazione diretta 220-240V.

Diffusore in vetro temperato in
Snodo con indicatori di regc
TAG 110 Apparecchio inac

Fornito di sac
posto per doppio ingresso alimentazio
Disponibili versioni con vetro bianco temperato.

Body and hinge made of die-cast aluminium
Tempered glass diffuser glued flush

y hygroscop
0 prearranged for double power input.
Versions with white tempered glass available.

s et articulation en aluminium mol

rre trempé appliqué au raz de la structure
Joint ré
TAG 110 Appareil inaccessi
HO5RN-F pré-cablé dratant avec capacité
TAG 210 avec repiquage d'alimentation.
Disponible versions a erre blanc trempé.

b

Painting metal finish: [J White
A Corten

Grey High Tech ll
Special effects:

le, fourni avec 1m de cable d'

A sign defining a clear and essential
language.

Tag is able to highlight architectural
features while also lighting larger
areas to guarantee safety and a
bold lighting effect. The geometric
and robust light fitting holds

the glass that fits flush with the
body, giving the product linearity
and a clean design. Everything is
supported on a directable joint.
Adaptable to any context, even

for outdoor installation. As an
accessory.

TAG accessories available to meet
many applications needs.

Also suitable for outdoor use.

Die-cast aluminium body and joint; highly
resistant to oxidation thanks to the zirconium
based passivation treatment and the UV
stabilized polyester resin coating.

Heat tempered and serigraphed glass diffuser.
Aluminium reflector.

Silicone gaskets to maintain IP66 rating.

A4 stainless steel nuts and bolts.

180° angle adjustment.

TAG 110 with highly hygroscopic
dehydrating bag.

LED 4000K (N), 3000K (3) or 2700K (2). LED.
Integral ballast 220-240V.

etto disidratante ad elevata capacita igroscopica.

ne.

alimentation
pique.

. Regol
anthracite

Une maniére de définir un langage
clair et essentiel. Tag est en mesure
de mettre en valeur des détails
architecturaux ainsi que d'éclairer
des zones plus vastes pour garantir
la sécurité et un effet lumineux
assuré. Un corps d'éclairage
géométrique et solide contient le
verre appliqué au raz de la structure,
ce qui donne au produit un aspect
formel linéaire et net, le tout est
soutenu par une articulation
orientabile. S'adapte a tous les
contextes, peut également étre
appliqué a l'extérieur.

Tag est accompagné d'une série
d'accessoires pour de nombreux
besoins d'application.

Egalement adapté & I'usage a l'extérieur.

Corps et articulation en aluminium moulé sous
pression ; haute résistance a loxydation grace au
traitement de passivation a base de zirconium
et laquage poudre a base de résines polyesters,
fixées aux rayons UV.

Diffuseur en verre trempé et sérigraphié.
Réflecteur en aluminium.

Joints en silicone pour maintenir degré IP66.
Visserie en acier inox type A4.

Réglage inclinaison de 180°.

TAG 110 avec sac déshydratant avec capacité
hygroscopique.

LED 4000K (N), 3000K (3) ou 2700K (2) (blanche
chaud). Alimentation intégrée 220-240V.
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@ Tag 1 10 Specif.

Col. Trasp.
10LED O LL1150000
LL1150010

IP 66 € K06 1Jxx3 C€ 00 10 o€ . L1001

real output Im 672 A LL1150030
DA+ A+id led colour
.. . . IN| = (4000K)
Emissione simmetrica = (3000K, Im -5%)
Symmetrical emission = (2700K, m -5%)
Emission symétrique i
@ Tag 1 10 Wh|te Specif. Col. Trasp. @
10LED O LL1150040
LL1150050

IP 66 € 1K 06 1Jxx3 CE€ 200 I 10U e . LL1150050

Versione con vetro real oulput Im 473 A LL1150070

serigrafato bianco. DA+ A+d led colour

Version with white m = (4000K)

serigraphed glass. Emissione simmetrica = (3000K, Im -5%)

Ve . .o - N

blome sgraphie Symmetrical emission = (270K, Im -5%)
Emission symétrique

. on symetriq 1

3 Py

Interasse fori per fissaggio
Fixing holes
Trous de fixation




@ Tag 21 O Specif. Col. Trasp.
O LL1151000
IP 66 € 1K061Jxx3 C€ 1LED LL1151010
3500 Im 25W CLI € - LL1151020
real output Im 2585 A 111151030
DA+ A+id led colour
- . . IN] = (000K
ol Emissione simmetrica = (3000K, Im -5%)
“® Symmetrical emission = (2700K, Im -5%)
Emission symétrique i
Q
@ Tag 21 0 Wh|te Specif. Col. Trasp.
P66 ce LD O LL1151080
66 4 1k 06 1403 3500 Im 25W cLI € - tmg}?gg
Versione con vetro % real ouiput Im 1808 A LL1151110
serigrafato bianco. N DA+ A+ led colour
Version with white . . . m = (4000K)
Zr,/sglr;pgveigv/:;z ol EmISSIOne S|mn"\e.tr|ca = (3000K, Im -5%)
e Se  Symmetrical emission = (2700K, Im -5%)
Emission symétrique
p_,u,_ 3 q i
3 P=y .
% o
Toor 5 %@‘
© Tag 210 asimmetrico Spec, ol -
O LL1151040
IP 66 € 1K061Jxx3 C€ 1LED LL1151050
3500 Im 25W CLI € - LL1151060
real output Im 2386 A LL1151070
DA+ A+id led colour
. - - IN] = (4000K)
Em|55|on§ asmmetnca — (3000K, Im -5%)
Asymmetric emission = (2700K, Im -5%)
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Emission asymétrique | §

Interasse fori per fissaggio
Fixing holes
Trous de fixation
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Tag 110 White / Tag 210 White




Tag

Accessori - Accessories - Accessoires

Adattatore Tag 110/210
per palo post @60

Adattatore per installazione Tag110/210 su
palo standard @60 mm. Corpo realizzato
in acciaio zincato a freddo con elevata
resistenza all'ossidazione, verniciato con
resine di poliestere stabilizzate ai raggi UV.
Bulloneria in acciaio inox A4.

Disponibili pali standard @60mm (vedi
catalogo generale).

Adapter for installation Tag 110/210 on a standard
post @60 mm. Body made of cold galvanised steel,
highly resistant to oxidization, coated with UV-stabilised
polyester resins. A4 stainless steel nuts and bolts.
Standard posts @60mm available (please refer to our
general catalogue).

Adaptateur pour installation Tag110/210 sur poteau
standard @60 mm. Corps réalisé en acier zingué avec
excellente résistance a l'oxydation, peinture avec
résines polyester stabilisées aux rayons UV. Boulonnerie
en acier inox A4.

Disponible poteau standard e60mm (voir catalogue
général).

Accessorio giardino Tag

N

Accessorio da giardino da abbinare a Tag
110/ Tag 210/ Tag 210 asimmetrico, realizzato
in metallo zincato a freddo. Adatto per uso
esterno. ldoneo per installazione a terra.

Garden accessory Tag

Garden accessory for use with Tag 110/ Tag 210/ Tag
210 asimmetrico, made of cold galvanized metal.
Suitable for outdoor use and ground application.

Accessoire de jardin Tag

Accessoire de jardin a associer a Tag 110/ Tag 210/
Tag 210 asimmetrico, réalisé en métal zingué a froid.
Egalement adapté a l'usage a l'extérieur. Convient pour
une utilisation au sol.
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Per Palo Post @ 60
For Post 760
Pour Poteau Post 460 Cod.
Col. Cod. LB1150001
LB1150012
[] LB1150013
A LB1150014 D=2
D=1
Tag 110 + adattatore

+ Palo Post

Braccetto Tag 110/210

-

Possibilita di installazione Tag 110/210 su
palo, altezza: 500 mm - 300 mm - 160 mm,
predisposto per installazione a pavimento e
parete e soffitto. Palo in estruso di alluminio.
Elevata resistenza all'ossidazione grazie al
trattamento di passivazione a base di zirconio
e alla verniciatura con resine poliestere
stabilizzata ai raggi UV. Bulloneria in acciaio
inox A4. Completo di kit di fissaggio e cavo
tirante in acciaio.

Possibility of installation Tag 110/210on a post, height:
500 mm - 300 mm. - 160 mm.,, designed for floor, wall or
ceiling installation. Post made of extruded aluminium.
Highly resistant to oxidization thanks to the zirconium
based passivation process and the coating with UV-
stabilised polyester resins. A4 stainless steel nuts and bolts.
Complete with fastening kit and stainless steel cable.

Possibilité d'installation Tag 110/210 sur poteau, hauteur :
500 mm =300 mm — 160 mm, prévu pour installation au
sol, au mur et au plafond. Poteau en aluminium extrudé.
Excellente résistance a loxydation grdce au traitement

de passivation a base de zirconium et a la peinture avec
résines polyester stabilisées aux rayons UV. Boulonnerie en
acier inox A4. Kit de fixation et tige en acier compris.
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Braccetto 160 mm
Bracket 160 mm

Bras 160 mm
Col. Cod.
O LB1150015
LB1150016
| | LB1150017
A LB1150018
Braccetto 300 mm
Bracket 300 mm
Bras 300 mm
Col. Cod.
O LB1150019
LB1150020
| | LB1150021
A LB1150022
Braccetto 500 mm
Bracket 500 mm
Bras 500 mm
Col. Cod.
O LB1150023
LB1150024
| | LB1150025
A LB1150026

P=2



Accessori - A

Tag 110 + braccetto Tag

Kit-01 Tag 110 Box

Adattatore Tag 110
per scatola 503

Adattatore per montaggio Tag110 su scatola
incasso standard 503. Corpo in alluminio
pressofuso; elevata resistenza all'ossidazione
grazie al trattamento di passivazione a base
di zirconio e alla verniciatura con resine
poliestere stabilizzata ai raggi UV.

Bulloneria in acciaio inox A4.

Adapter for fitting Tag 110 on the standard recess

box 503. Body made of die-cast aluminium; highly
resistant to oxidization thanks to the zirconium based
passivation process and the coating with UV-stabilised
polyester resins.

A4 stainless steel nuts and bolts.

Adaptateur pour montage Tag110 sur boite
encastrement standard 503. Corps, articulation en
aluminium moulé sous pression , excellente résistance
al'oxydation grace au traitement de passivation a base
de zirconium et a la peinture avec résines polyester
stabilisées aux rayons UV.

Boulonnerie en acier inox A4.

Per scatola da incasso standard

For standard recess box
Pour boite encastrement standard
Col. Cod.
O LB1150003
LB1150004
| | LB1150005
A LB1150006

P=

Box di derivazione
Tag 110/210

-

Box di derivazione per montaggio tag110/210
sporgente a parete (non per incasso). Corpo
in alluminio pressofuso per il collegamento
rapido con tubo rigido 20mm. Elevata
resistenza all'ossidazione grazie al trattamento
di passivazione a base di zirconio e alla
verniciatura con resine poliestere stabilizzata
ai raggi UV. Bulloneria in acciaio inox A4.

Electrical junction box for fitting Tag 110/210 so that it
projects from the wall (not flush fitting). Body made of
die-cast aluminium for fast connection to the rigid 20
mm. pipe. Highly resistant to oxidization thanks to the
zirconium based passivation process and the coating
with UV-stabilised polyester resins. A4 stainless steel
nuts and bolts.

Box de dérivation pour montage tag110/210en
saillie sur le mur (ne peut pas étre encastré dans le
mur). Corps en aluminium moulé sous pression pour
le raccord rapide avec tube rigide 20mm. Excellente
résistance a l'oxydation grace au traitement de
passivation d base de zirconium et a la peinture avec
résine polyester stabilisée aux rayons UV. Boulonnerie
en acier inox A4.

Adattatore + box di derivazione

Adapter + junction box
Adaptateur + box de dérivation
Col. Cod.
O LB1150007
LB1150008
| | LB1150009
A LB1150010

DP=1

Tag 110 + Adattatore Tag 110 per scatoletta 503




Kit-01 Tag 110 Box

Kit composto da TAG 110/210/
210 asimmetrico + box di derivazione
TAG 110/210.

Kit composed of TAG 110/210/
210 asymmetric + electrical junction box
for fitting TAG 110/210.

Kit composé des TAG 110/210/
210 asymmetric + box de dérivation
pour montage TAG 110/210.

@ K|t'01 Tag 1 10 BOX Specif. Col. Trasp. @
® ce 10LED O LL1150080
AQ
PE6 & Ko6103 CE 8™ i iow wie . s
real output Im 672 A LL1150110
o D led colour
Qe N] = (4000K)
= (3000K, Im -5%)
= (2700K, Im -5%)
@ K|t'02 Tag 21 O BOX Specif. Col. Trasp. @
P66 ce 1 LD O LL1150120
o
66 1K 06 1J 03 % 3600 Im 251 cLI€ - ttﬂgg}ig
P real output Im 2585 A LL1150150
b s . DA+ A+ led colour
g N IN] = (4000K)
g = (3000K, Im -5%)
= (2700K, Im -5%)
O Kit-03Tag 210 ®
asimmetrico Box Spec. Gl T,
® ce 1 LD O LL1150160
D
P @ KosTna CE 5 LD, e 0 s
real output Im 2386 A LL1150190
DA+ A+id led colour
IN| = (4000K)

330,5

= (3000K, Im -5%)
= (2700K, Im -5%)
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